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1.05 SUENOS PREMONITORIOS ¥ LA ADIVINAGION
DEL PORVENIE.

(Quum est somnos evocalus animus a socielate
corporis, lum meminit preferilorum, prasentia
cernit, futura previdet,

Los suenos mas euriosos y mas dificiles de explicar,
son acaso los que nos muestran un hecho, una situaeion,
anecstadode cosas no sucedidotodavia y que se realizan
efectivamente en un porvenirmas 6 menos proéximo. No
se trata tan solo aqui de ver sin los ojos, sino de ver de
antemano lo que no existe aun.

[l solo enunciade de la cuestién parece absurdo y
contradiclorio y por consecuenca inaceptable. El
aceptarla. produce serias consecuencias, pues implica
que el poryenir puede ser determinado por el encade-
namiento de las causas v de los efeclos sucesivos y que
ol libre albedrio esti muy cerca de ser una ilusion.

Antes de entrar en el analisis filoséfico de un pro-
blema que se relaciona con las mayores dificultades
del conocimiento de las cosas, veames si hay suenos
diguos de fe que hayan mostrado verdaderamente el

porvenirde unmodo 6 de ofro. Es ésta una observaeion
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necesaria y sin la cual seria ocieso melerse en razona-
mientos imaginarios.

Pues bien, debo declarar inmediatamente que los
sueiios que muestran con precision un suceso-futiro son
cierlos v deben ser aceptados como reales. No se trata
de fabulas v aqui lampoco explican la realizacion del
sueno las circunstaneias fortuitas ni el azar.

Acabamos de ver en el capitulo anterior suefios fque
muestran lo que pasa lejos, en la actualidad. Hemos
visto hechos analogos en ciertos casos de hipnotismo,
de magnetismo, de sonambulismo y de espiritismo; ¥
fodo eso ha sido una especie de prefacio 6 de prepara-
cion natural a lo que ahora vamos & examinar.

Citaré ante todo dos suefios cuya autenticidad abso=
luta puedo afirmar, experimentados por mi madre en
dos circunstancias muy diferentes y que acaba de con-
firmarme ahora, acaso por la vigésima vez.

Il primero data de una época anterior a su venida &
Paris. Mis padres vivian en el pueblo de Montigny-le-
Roi (Alto-Marne). Yo estaba empezando mis estudios
en Langres y decidieron dejar la provineia para venir
i la capital, deseando dar a sus hijos carreras mas
seguras y mas elevadas. Quinee dias antes de su viaje,
mi madre sono que estaba ya en Paris, que atravesaba
grandes calles y que llegaba a un canal en el que habia
un puente con escaleras. Algin tiempo después de su
llezada 4 Paris, tuvo que hacer una visita a4 una parienta
que vivia en la calle de Fontaine-au-Roi, en el fau-
bourq del Femple, v se quedo sorprendida al llegar al

eanal, al ver que reconocia el puente, el muelle, el
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aspecto del barrio y {odos los detalles que no podia
conocer ni por grabados ni de modo alguno.

Este sueno no puede ser explicado. Hay que admifie
que el espiritu puede vera distaneia y durante la noche,

detalles que despueés se ve que estin conformes con Ia

imagen impresa en el eerebro, Esto es dificil, segura-

mente. v yo preferivia suponer que alguien hubiera
contado a mi madre la exislencia de esa especie de
puentes, que ella habia olvidado tal relato y que reapa-
recio en su sueno. Pero mi madre afirma absoluta-
mente que nadie le habia hablade nunca ni del canal
parisiense ni de sus puentes aéreos.

He aqui el segundo sueno :

UIn verano, una hermana mia se fué con su-marids
y sus hijos a vivir en el pueblo de Nogent (Alto-Marne).
Mi padre fué con ellos v mi madre se quedo en Paris.
Todos los ninos estaban en buena salud v no habia nin-
guna inquietud respeeto de ellos. Mi madre soné que
recibia de mi padre una carfa en la euoal se leia esta
frase : « Tenco que darte una triste nolicia. Enrique

aba de morir, casi sin enfermedad, a consecueneia de
upas convulsione Mi madre, al despertar; pensé
que solo habia sido un saeno y, como tal. mentira. Oecho
dias despucs, una carta de mi padre contenia exacta-
mente la misma frase. N hermana acababa de per
der a su hijo menor, a consecuencia de unas convul
SIONEs.

En el primero de esos dos suenos se podria invocar,
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como va lo he-hecho, un relato olvidado, latente en el
cerebro, Es muy poco probable, pues mi madre esta
ura de no haber oido hablar nunca de esos puentes.

4 Pero eomo explicar el segundo?

Miamigo el doctor Macario, autor de un libro apre-
ciado sobire el sueno, los ensueiios y el sonambulismo,
de que ya he hablado, cuentfa el hecho signiente, oeu-
rrido en su familia :

Mme Macario, dice, se-fué el 6 de julio de185% & Bourbon-
PArchambault, 4 .fin de fomar las aguas para una afeceion
remmatica. Uno de sus primos, M. O..., que vive en Moulins
y suefia- ordinariamente lo que le va & suceder un pocoe
extraordinario, sono la noche anlerior al viaje de mi mujer,
que ésta, acompanada de su hija, fomaba el ferrocarril para
ir 4 las aguas de Bourbon. Al despertarse dijo & su mujer
que se preparase & recibir la visita de dos primas 4 las que
toduvia no conocia.

Llegan hov niismo @ Moulins, anadid, para ir esta tavde
& Bourbon, y no dejaran de venir 4 vernos. »

Bu efecto, mi mujer v mi hija no lardaron en llegar a
Moulins, pero como haeia un tiempe muy malo y la luvia
caia & torrentes, pataron en ecasa de un amigo, cerca de la
estacion y les faltoel tiempo para ira ver al primo, que vivia
en un arrabal lejano. No se desanimo por £s0 ¥ penso :

¢ Manana vendran. »

Pero también entonces se engand.

Persnadido, sin embargo, de que. el sueio era veridico,
como lodos los suyos, M. O... fué al despacho de la dili-
gencia de Moulips @ Bourbon y pregunto si una senora con
una nina, cuyas senas di6, habian salido el dia antes para
los banos. Le respondieron afirmativamenie; preguntd
enfonces si la senora se habia apeado en Moulins, y supo
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que todas las particularidades de su sueno eran perfecta-
mente exactas.

Es de adverlic que M. O... ne conocia la enfermedad ni
sabia el viaje de Mme Macario, 4 la que mo habia visto
hacia muchos anos (1).

El doctor anade a este proposito el hecho siguiente :

El jueves siete de noviembre de 1850, en el momento en
que los obreros de las minas de carbon de Belfast iban al
trabajo, la mujer de uno de ellos le recomendé que exami-
nase con cuidado la cuerda del torno que sirve para bajar al
pozo :

« He sonado, dijo, que la cortaban esta noche. »

El minero no dié gran importancia & este aviso, pero le
comunico, sin embargo, 4 sus camaradas. Se desarrollé el
eabley con gran sorpresa de todos, le enconlraron corlado
en diferentessitios. Unos minutos después iban todos a bajar
al pozo, en el que hubieran sido infaliblemente precipita-
dos. Si hemos de ereer al Neweastle Journal, no debieron su
salvacién mas que 4 ese sueno.

CGuando mis ecomicnzos en el periodisme, en Paris,
tenia un companero, en Le Siécle, escritor agradable
y cardefer encantador; que se Ilamaba Emilio de la
Bédolliere, Su matrimonio fué debido & un sueno premo-
nitorio.

En un pueblecillo del centro de Francia, La Charité-sur-
Loire, habia una jovén encanladora por su graecia y su be-

{1) Sin poner ni un instante en duda la sinceridad absolula del
doctor Macario, afirmaré que es de sentir que ese M. O... haya te-
nido la preocupacion de no atraverse 4 firmar sus observaciones
ni sus eonvicciones. ; Por qué esa estrechez de espiritu? ; Qué
hay en ese sueiio que pueda comprometer & un hombre honrado?
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lleza. Como la Fornarina de Rafael, era hija de un-pana-
dero. Entre los muchos pretendientes que aspiraban 4 su
mano habia uno muy rieo, al que los padres preferian, pero
Angela Robin no le amaba v no queria casarse con el.

Un dia, acosada por las instancias de su familia, fué & la
iglesia y rogo 4 la Virgen que viniese en suayuda. Por la
noche, vi6 cn suenos un joven en traje de viaje, con un
gran sombrero de paja y anteojos, v al despertarse declaré
4 sus padres que rehusaba abselutamente al pretendiente y
que esperaria para casarse més adelante, lo que les hizo for-
mar mil conjeturas.

El verano siguiente, el joven Bedollitre emprendid con
un amigo un viaje al centro de Francia. Pasaron por La
Charité v fueron a un baile. A su llegada, el corazén de la
joven latié tumultuosamente en su pecho y sus mejillas
enrojecieron. El viajero la ohservd, la admirs, la amé, y
unos meses después eslaban casados. Era la primera vez en
su vida que el periodisia pasaba por aquel pueblo.

a enriosa historia de matrimonio no es unica en
su género. Podria citar muchos casos analogos y hasta
¢reo no ser indisereto anadiendo que uno de nuestros
mas célebres astrénomos contemporancos, M. Jans-
sen, fué visto en suenos por su senora mucho tiempo
antes de su mutua presentacion.

Alfredo Maury cifa un case analogo, pero le explica
por su teoria de las imégenes de la memoria, que no

es ciertamente aplicable al caso de Bedolliere y no
*

mucho mas a éste. « M. P..., diece, antiguo bibliote-
cario del cuerpo legislativo, me ha asegurado gue vio
en suenos 4 la mujer con quien se caso después y que
lé era deseonecida 6, al menos, no reeordaba haberla

e
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visto. Segun toda verosimilitud, se frata de un hecheo
de recuerdo ineonsciente.

El error de los teoricos consiste cn querer explicarlo
v encerrarlo todo en sus mareos. Segtn toda verosi-
militud, Aliredo Maury se engatia en esto, a la luz de
nuestras nuevas investigaciones psiguieas.

M. A. Goupil, ingeniero civil de Cognae, nos ha
comunicado el hecho sizuiente :

En Tunez; entre el Correo-y el café de [Francia, hay un
pelaquero franeés, euyo nombre no recaerdo. Una manana
de verano, en 1891, estaba yo jugando con él una partida de
billar v enando la teeminamos le propuse jugar ofra.

« No, me dijo; espere al médico v quiero saber lo que
dice.

— ; Tiene usted algiin enfermo en casa?

No, pero mi sebrinillo, de 11 anos, tuve aver noche
una alucinacion y se desperto. de repente gritando : « ; Hay
una mujer que quiere coger & mi primita (mi hija, de pocos
meses, y-no quiero gue se la Heve! » Todo esto duré un
buen ralo y no pudimos hacerle creer que habia sonado.

— i Ha tenido ya otras alucinaciones?

— No.

— ; Tiene buena salud?

— 5i, pero temo que esto sea indicio de una fiebre.

— ;>u nina de wusted esta buena?

— Si, muy sana.

Hice esta 1ltima pregurita porque se me habia ocurrido que
agquella vision gueria decir que la nina se iba @ morir denfro de
poco tiempo. No dije nada & mi interlocutor, que se marché.
Loz tres dias signientes le pedi con interés nolicias de sa
familia. lo que no dej6 de extranarle, pues yo no conociad
sus hijos: Se pasaron otros tres dias sin verle, v al cuarto le
encontréen la calle y le pedinotietas de su casa:
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« Ya sabrd usted, me dijo, que hemos perdide 4 mi nina
pequena. Ha muerto en muy poeas horas del carrotillo.

—— No lo sabia, le dije, pero 1o esperaha.

=— 7 Gomo 2

— Si, aquella mujer se la ha llevado.

— ;. Qué mujer?

— La que vi6 su sobrino de usted y que representaba Ia
muerte, la enfermedad, {qué sé yo? Debié ser aquella una

Deje & mi hombre muy asombrado v é1 podria afirmar la
verdad de ‘este relalo, pues queds sorprendide por mis
reflexiones y debe recordarlas.

¢ Se puede invoear aqui el azar? No. Hay en esto
El];;n'> f/f‘s':"unfi"ﬂ'ffu para nosotros, pero real.

Un antiguo magistrado, diputado actualmente, hace
este conmovedor relato en la Revue des Revires del 15
de septiembre de 1895 :

En aquella época, hace unes diez anes, era vo magistrado
y acababa de terminar la larza v laboriosa instruceion de
un crimen espantoso que habia aterrorizado toda la comarea.
Dia y noche, despierlo ¥y dormido, no vera, hacia algunas
Semands, mas que cadaveres, sangee v asesinatos.

Con el espirilu arin impresiopado por esos recuerdos san—
grientos, me fui @ descansar en un pueblecillo que duerme
tranquilo, triste y desenidado, sin ruideso easino y sin mail-
touchs escandalosos, en el fondo de nuestras verdes mon-
fanas.

Tados los dias me perdia en los hosques v sucedia con fre-
cuencia, en aquellos paseos vagabundos, que me extraviaba
por completo, siempre que perdia de vista las altas cimas
fque me servian para encontrar la direceion de mi casa.

Al caer Ia noche desembocaba del bosque por un camino

selitario que framqueaba una estrecha zarsanta enire dos
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montanass La pendiente era rdpida y en la garganta, al lado
de Ia sénda, no habia sitio mas que para un arroyuele que
caia de las rocas sobre. el llano formando una multitud de
eascadas. De uno v ofro lade, la selva sombria ¢ infinita-
menie silenciosa.

Un poste del camino indicaba que el pueblo estaba 4 diez
kilinetros, y cansado por seis horas de paseo y atenazada
por un hambre violenta, quise albergarme y conier infe-
diatanrente.

A unos pasos, una pobre posada, aislada ¥ verdadero
albergue de caminantes, ensenaba su muestra ennegrecida,
en }arque se leia = « A la cita de los wmiges. »

Entré. La unica sala del meson estaba obscura y llena de
humo. Al llezar, me salieron a recibir el posadero, especie
de hércules, con mala cara v tez amarillenta, y su mujer,
pequena, negra, llena de harapos y de mirada opaca y
astuta.

Pedi de comer 'y, si era posible, acostarme. Después de
una miserable cena, muy miserable, tomada bajo las mira-
das descenliadas y atrozmente inquisitoriales’ del posadero
v a la luz de un velén que alumbraba muy mal, pero
échuha, en cambio, un humo y un olor nauseabundos, segui
4 la posadera, que me condujo & través de un largo pasille
¥ por una empinada cscalera, & un cuarto desmantelado
que caia encima de Ta cuadra. El posadero, su mujer y yo
estabamos ciertamente solos en aguella casucha perdida
an el bosque, lejos de todo poblado.

Tengo una prudencia rayana en ¢l miedo. por efecto de
i profesion, que me hace pensar de conlinuo en los cri-
menes pasados ¥ en los asesinatos posibles: Visité cuidado-
samente el cuarto, después de cerrar la puerta con Ilave; ¥
observé que habia una cama 6, mas bien, un camastro, dos
sillas eojas v en el fondo, casi disimulada por el papel de la
pared, una puerta sin Have. La abri y daba d una especie
de escala que se hundia en el vacio. Puse delante, para im-
pedir que la abrieran desde fuera; una especie de mesa de
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madera blanca con una jofaina desportillada, que servia de
lavabo, y coloqué al lado una de las sillas. De este modo no
se podia abrir la puerta sin haecer ruido. Después de estas
precaucrones; me acosl e.

Faligado por un dia semejante, puede pensarse que me
dormi profundamente. Pero de repente, me desperté sobre-
saltado. Me parecia que abrian la puerta, empujando la
mesa y hasta crei percibir el resplandor de una lampara, de
una linterna 6 de una bujia por el agujero vacio de la cerra-
dura. Me levanté medio dormido y grilé @ « ; Quién va? »
Nadie contestd : ¢l silencio; la obscuridad completa. Habia,
sinduda, senado 6 sido juguete de una extrana ilusion.

Permaneci muchas horas sin dormir, como dominado
por-un vago lerror; pero después el cansancio pudo mas que
el miedo y cai en un sueno pesado y doloroso poblado de
pesadillas,

En i sueno, vi el euarto en que yo estaba v en la cama.
Yo 1 ofra persona, no lo sé. La puerta excusada se abria v
entraba el posadero con un largo cuchillo enla mano. Detris.
en el umbral, sn mujer, sucia, andrajosa, haciendo pantalla
oo sus dedos 4 la Juz de una linterna. El posadero se apro-
Xif6 & la cama a paso de lobo y hundié el ‘euchillo en el
corazon del huésped. Después, Hevando el caddver el ma-
rido por los pies y la mujer por Ia cabeza, descendicron por
laesivecha esealera, v, detalle curioso, el marido levaba Ia
linfeena cogida con los dientes, por la delgada anilla que le
sérvia de asa. Me desperté aterriado y con la frente banada
o sudor frio. Por las grandes rendijas de la ventana los
tayos del sol de agoslo inundaban el cuarto, Io que sin duda
me habia hecho ver el resplandor de la linterna. Vi 4 la po-
sadera sola; silenciosa, astuta, y e escape alegre,; como de
Uil infierno, para respirar en el camino polveriento el aire
puro de los pinos, hajo el sol esplendente y en medio de los
pajaros.

:\"'J PeNsé mas en mi sueito y Lres afios desputs lei en un
Periddico una noticia conecehida, préximamente, en estos

8




£L. MUNDO DE LOS SUEROS.

{erminos - « Los vecinos de la poblacion de X... estan muy
alarmados por la desaparieion repentina € incun'}[n'e_-m‘i]:.ipf
de M. Vietor Acnand, abogade, que hace ocho dias salig a
dar un paseo por la montafia y aun no ha X'L‘.!‘l.’“() al hotel,
Los habitantes del pueblo se pierden en conjeluras sobre
esta increible desaparicion. = E

; Por qué extrana conexion de ideas, esta nolicia !r‘.:sju_ a
mi mente el suena de Ta posada? No lo s&, pero esa asockis
cién de impresiones se fortifico cuando, [res dias despues, Vl
. Se han encontrado en parte I8
2% de agosto por la (avde

en el mismo perigdico :
huelias de M. Victor-Arpaud. El
fué visto per un caminante en una posada aislada que leva
por titulo = « 4 la eéita de los amigos.» El posadero, F'inluin'@
de una reputaeion de las mas sospechosas v que habia guis
dado silencio sobre aquel viajero, ha sido interrogado y pre;
fende que aquél se marcho en el mismo dia y no darmio el
A ¢ de osa alirmacion empitzan i correren el

jero, dé origed

[a posada. A p
pais extranos rumores. Se habla de ofro vi :
inslés, que desaparecié hace seis dnos, ¥ por ofra ]mr'i*.‘:m%
pastora afiema haber yisto d fa mujer del pnﬁ:@\l'm el 26 dé
acosto, echar en un pantano oculto por la hojarasea ropas
ensangrentadas. Hay enesto un misterio que conviene pones
en claro. , :

No wie pude contener € impulsado por una fuerza invem
cible que me deeia 4 pesar mio gue mi sueno se hf![ﬂ.i'l o=
vertido en una realidad terrible, me marché 4 Ia eindad.

Losn
dales pre

istrados que entendian en el asunto buseaban sil
sos. Lleeué al despacho de mi colega el juez (8

shstruceian el mismo dia en que estaba oyendo la declaas

cion de la posadera y le pedi permiso pard permanecren ¢n
¢l despacho durante esta dili 3
Al'entrar, la miujer no me reconocic ni presto alenciols

1¢ia.

mi presencia.

Conto gque, en efecto, un viajero, cuyas senas coineidiang
}‘Cl'ﬂ 1

A 2 = = T b
con las de Arnaud, fué el 2% de agosto & su posada,

paso la noche enella. Por lo demas,anadio, no lenemos &Y

J
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que dos cuartos en la posada y los dos eslaban ocupados
aquella noche por dos caminantes. Estosdes hombres habian
sido en la instruccicn y
hecho

Interviniendo: repentinamente, exclamé :
habitacion; la que estd sobre la cuadra ?

o1dos habian confirmado el

Y la fercera

La posadera se esfremecio bruscamenle ¥ como quien
sale de un sUeno- parecio reconocerme.

Sintiéndonie yo . como inspirado por una inexplicable
audacia, conlinué : « Viclor Arnaud se acosto en ese tercer
euarto. Duorante la noche fueron ustedes & buscarle; usted
¢on una linterna y su marido de usted con un cuchillo. Su-
bieron usledes por la escalera de la cuadra, abrieron una
puerta oenlla que da entrada d ese cuarlo y mientras usted
permanecia en el umbral, su marido asesino al viajero 4 fin
de robarle el reloj y la cartera. »

Lo que yo conlaba era mi sueno de hacia tres anos y mi
golega me miraba estupefacto. La mujer
ojos desmesuradamente abierfos v los dientes castaneteando
de terror, se queds eomo pefrificada.

« Después, confinué, cogi

espantada, con los

eron ustedes el cadaver, el por
los pies, y le bajaron por la escala. Para alumbrarse, su
marido de usted Hevabaen los dientes el asa de la linterna. »
Aterrada enlonces la mujer, pé
lantes, exclamo
Ut‘.-_i"il\.’r'-'_

ida v con las piernas vaci-
. Entonces lo vié usted lodo? »
arrepeniida, se negé 4 firmar la declaracion y
se encerro en un mulismo absoluto.

Cuando mi colega repific al marido mi relato, aquel
hombre, creyendo que su mujer le habia delatado, prorrum-
pi6 en un espantoso juramento v dijo : « jAh! La muy
P... ¥a me las pagaral »

Mi sueno se habia, pues, converlido en una sombria y
hfa?!'{'i[’u-‘-‘;} realidad.

En la cuadra de la posada y debajo de un gran montién
de estiéreol, se encontrd el cad@ver de Viclor Arnaud y, 4
su lado, una osamenta humana, acaso del inglés desapare-
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aftos antes en condiciones idénticas é igualmente
misteriosas.

Fste easo es bastanle elocuente en si mismo para
dispensarnos de tedo comenfario. Es un suefio premo-
nitorio de la mis grande belleza. No suponemos queel
auptor, un magistrado, Io haya inventado por el gusla
de eseribir, por eierto muy bien, yn coento dramilties.
L.a eosa, sin embargo, no estimposible. Acaso M. Bérard
podria dar un testimonio irrecusable por una confron:
tacion eon la eausa formada por el asesinato de Victor
Arnaud (1).

Mme A. Vaillant me ha enviado de Foucquevillers
(Paso de Calais) el relalo, muy curioso, de tres casos
de telepatia y un sueno premonitorio, Por una inad-
vertencia debida ciertamente al gran nimero de carfas
recibidas, los dos eases de telepatia no liguran en sua
lugar propic. Diremos, sin embargo, sin volyer sobre
ese asunto, que el primer caso se refiere a una muerte;
en 1794, en Arras, visia desde las orillas del Ithin; el
segundo & la aparicion 4 dos personas separadas, en
Bapaume, de un maride y de un padre muerios en
Austria (1796] ; y el tercero @ una joven gue vivia en

un eastilio de Eseocia vque ve al pie de una escalera

(1) Esta historia esta incluida también en las Memorias (e
M. Goron, antiguo jefe de policia, que abade oiros sueios suyos
a proposito de otro asesinato. Este suenio, tambien muy notable;
me parece que se puede explicar por la asociacion de los pensas
wiientos que neupaban aquel dia el cerebro del autor.
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un tio suyo asesinado e¢n ese instante en Londres (1796).
He aqui el suefio premonitorio :

Hace algunos anos, en una ciudad del norte, fué nonm-
brado un nuevo vicario en cierta parrogquia. Una persona
conocida de Mme Vaillant, sond, dias antes, qUEe ese ViCario

etaun M. G...; que éste predicaba el domingo sicniente
sobre tal asunto; y que su hermanpa estaba sentada delante
de €l. Todas las purticularidades de su sueno se realizaron.

He aqui ofro sueno premonitorio contado por un
venerable eclesiastico :

Estaba yo en un colegio de Niort, teniendo quince ¢ diez
Y seis anos, y una noche tuve un suene muy singular. Me
parecid que estaba en Saint-Maixent, cindad qué no CONOZCo
mis que de nombre, con el director de mi colegio, en una
plazuela, cerca de un pozo, entrente del cual habia una far-
macia. De pronfo vimos venir hacia nosofros & una senora
de la poblacion; a la que conocia
por haberla vistouna vezen Niort,
en la casa que yo habitaba.
Aguella senora nos hablé de
asuntos fan extraordinarios, que
por la manarna, ya despierto, ha-
blé de ellos al director. Este,
muy extranado, me hizo repelir
laconversacion. Pocos dias después tavo un megocio en
Saini-Maixent vy me llevé con él. Apenas llesamos, nos
encontramos en la plaza que yo habia vislo en suenos,
en los dos puntos marcados en la figura, y vimos venie
hacia nosofros; en el punfo més bajo, a la senora en
cuestion, que tuvo con mi diréctor Ia conservaeién que yo
habia contado, palabra por pulabra.
FROUSSARD,
Cura de Sainte-Rac ide (Charente-Inférieure).

8.
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No se cemprende como ¢l azar puede explicar esta
premoricion tan precisa.

Mi informacion ha hecho venir gran numero de
Suenos premonitorios, que he clasificado especialmente;
v pido permiso a mis leciores para citar aqui los prin-
cipales, 4 fin de poner enire sus manos todas las piezas
de eonviecion, anadidas a los once ¢asos que van consigs

nados.

XIL. — Me presento yo mismo : Pedro Julio Berthelay
natural de lssoire (Puy-de-Dome), nacido el 23 de octubre de
{825, antiguo alumno del liceo de Clermont, anligno vicarioy
durante ocho anos, de Saint-Eutrope (Clermont) y tres veces
inscrito en el ministerio de la Guerra como capellin mi=
lifar.

1o Después de trece anos de penoso ministerio estaba yo
muy cansado, y tanto mdis cuanio que habia tenido que
hacer de capataz para vigilar, en nombre de la fabrica, la
eonstruceion de la iclesia de Saint-Eutrope, en Clermont.
Durante cuatro anos seecui 4 los obreros desde iina profun-
didad de 10 melros, en el agua de los cimientos, hasta la

eruz de la veleta. Yo mismo coloqué las tres dltimas piza=

rras. Para hacerme cambiar de trabajos, nuestro proviscry
M. Vincent, me hizo venir 4 Lyon, que yo no conocia. Uno
de los primeros dias, un discipulo me dijo, al acabar Eia?
almorzar Seiior eura, jquiere usted acompanarme d
nuesira posesion de Saint-Jusl-Doizieux? » Acepté y mon-
tanmos en un coche. Después de haber pasado por < int-Pauk
en-Jarret. exclamé - « ; Pero yo conozeo este pais! » , B
efceto, hubiera podido cireular por él sin gufa. Un anio antes;
lo menos, habia visto en suenos todas aquellas pequeiliss
terrazas de piedras amarillas.

95, Vuelto 4 mi diGeesis, me enviaron 4 desempenar efl
las montanas del Oesle una mision MUy penosa y Superior

[0S SUENOS PREMONITORIOS Y LA ADIVINACION, ETC. 139

4 mis fuerzas. Permaneci siefe meses enfermo en Clerment,
y en cuanto pude tenerme en pie, tuve gue ir 4 reemplazar
al capellin del hospital de Ambert, que estaba eon una con-
gestion cerebral. El ferrocarril de Amberf no estaba aiin
gonsiruido y fui en la diligencia de Cleemont. Al pasar por
Billom, miré 4 la derecha y meconoci-el castillo, con su avenida
dé olmos como st le hubiera visto. Le habia viste, en efecto, en
spenos diez v ocho meses antes.

3o. Estamos en el ano terrible. Mi madre, que habia visto
4 los aliados pavonearse en los Campos Eliseos, me reclamo
como su tinico sostén, y me dieron una pequena parroquia
gerca de Issoire. La primera vez que fui & ver 4 un enfermo,
me enconiré en unas callejuelas estrechas, entre paredes
negras, pero encontré perfectamente la salida. Muchos meses
antes habia recorrido en sueiios aguel dédalo de sombrias calle-
Juelis.

4. Sucesos independienteés de mi voluntad me han {raido
i Riom, donde me estoy preparando para el gran viaje.
i Cudl seria mi sorpresa @l reconocer la eapilla que mi colega
el cura Faure ha edilicado para l0ssoldados y cuya existencia
ignoraba! Hubiera podide hacer el croguis que le envio,
¢omo =i hubiera servido de capalaz (1).

BERTHALAY,

Riom (Poy-de-Dome).

XVI. — En los primeros dias de sepliembre de 1870, en
los banos de mar de Weymouth (Inglaterra), a las dos de la

madrugada de un viernes, me desperlé al mismo ‘liemipo
que una voz misteriosa pronunciaba muy disfintamente
estas palabras: « Jump out of bed, pray for these at seq ».
« Salte usted de la cama y ruegue por los que estin en el

mar ». Casi al mismo tiempo, el Captaim, gran navio inglés;
seé perdié en la bahia de Vizeaya. Hubo trescientosahogados.

{1} Esfa carta esti acompaiiada de cuatro dibujos de los paisajes
¥ monumentos vistos en suefios.
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El resto de Ia escuadra llegd a Portland-Roads, cerca de nos-
otros, y como se podia visitarla, fui 4 hacerlo ¢on un hep=
mano mio. Bste hermano perecio €l mismo en el nanfragic
de Ia Avalanche, en el mismo Portland Roads.

Maris C. DEUSTCHEMDAFE,

Esposa del pastor profestanta de Charleville (Ardennes)y

X V1l — ElhLecho siguiente me fué relatado por un anliguo
colega, hoy de novenla y un anos, de espiritu posilivista y
nada propenso al misticismo.

Una noche, en 1835, estaba trabajando en su casa, en
Estrasburgo, v de repente tuvo la vision muy elara de su
pueblo natal. La calle en- que es aba la casa de sus padres
{enia una animacion desacostumbrada & aquella hora, ¥
mi aniigo regonacio a miuchas personas, entre las cuales &
un pariente suyo, que llevaba una linterna.

« Unos dias despucs, me dijo, recibi la noticia de la muerie
de mi madre, ocurrida aquella misma noche y e presencie
de las mismas personas que yo habia visto. La que llevaba Ia
linlerna era mi abuela. »

{os hechos no son sin duda explicables actualmente;

pero esto no es una razon para ne wrlos con desdén. Esperes
mos y busquemos. El porvenir nos reserva muchas sorpre-

sas y aclarard muchos misterios.

i I;Hn'r es el pensamiento? Lo ignoramos absolutamente;
pero- podemos suponer que corresponde & un nimero de
vibraciones determinado; supongamos un millon de quin-
{illones por segundo. El cerebro, que emife esas vibraciones
es 4 la vez lransmisor y recentor. Es posible que bajo fa
influencia de una excifacion intensa, esas vibraciones sean
capaces de impresionar & enormes distanecias otras células
nerviosas. Silos fenomenos de telepatia son producidos sobre
{odo por moribundos, se sabe que con frecuencia, al acer=
carse el iiltimo momento, el cerebro posee una actividad
extraordinaria. Por otra parte, los que son impresionados
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son lammbién generalmente seres sensibles, nerviosos ‘impre-
sionables, en una palabra. En fin, el carino, el odio, Ia
mquictud, pueden conftribuir & poner en estado de ist)(,'ro-
nismo cerebral & dos personas poseidas de esos senlimientos.

Sin caer en el dominio-de lo sobrenatural ni de lo impo-
sible, vendra acaso un dia, fodavia muy lejano, en que el
hembre mirara el felégrafo y el teléfono como medios pri-
mitivos y groseros para eorresponder a distancia, y enviara
su pensamiento 4 voluntad a través del espacio. -

Poeror Deve,

Fouvent-le-Haut (Haul -a-b‘ai-.uc} :

XVHI. — El'ano iltimo, en el mes de sepliembre, tuve
una noche la vision clara de un entierro de nino, que salia
de una casa cuyos habitantes eran conocidos mios. En mi
Sueno, ignoraba solamente cudl de los nines habia muerto.

Tuve en la memoria este suenotodo el dia, ¥ por la tarde,
uno de los ninos de aquella casa, de ('ual:'o-afins, se r-.a.y.«}
aceidentalmente en un fose v se ahogo.

Exinio Boismarn,

Seiches (Maine-et-Loire).

XIX. — Mi hermano mayor, Emilio Zipelins, pintor, murié
el 16 de septiembre de 1863, 4 los 25 anos, bandndose en et
Mosella. Vivia en  Paris, pero se enconiraba en aguel mo-
m‘emo de visifa en casa de unos parientes, cerca de Nancy.
Mi madre habia sonado dos veces, con un intervalo bastante
largo, que su hijo se ahagaba.

Cuando la persona encargada de darla terrible noficia se
presentd en mi casa, mi madre, adivinando que ocurria
una desgracia, se informo ante todo de una de sus hijas,
ausente y de la que no tenia noticias hacia mucho tiempo.
Crando le dijeron que no se trataha de ella, dijo = « No siga
usted ; ya sé lo que sucede. Mi hijo se ha ahogado ». Hahi?l-
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mos recibido una carta suya en el mismo dia, de modo que
nada haeia prever aquells calastrofe.

Mi hermano mismo habia dicho 4 su portero poco tiempo
antes - « Si una noche no vuelvo, vava usted al deposito de
cadaveres. Tengo el preseniimiento de que moriré en ¢l
agua. He sofado que estaba en el fondo del agua, muerio ¥
con los ojos abiertos. »

Asi fué. en efecto, como se le enconfré, muerto en el
agua de la rotura de un aneurisma. Mi hermano estaba ian
convencido de que asi sucederia, que el dia de su muerle se
habia negado a bailarse en el Mosella. Pero porla tacdese
dejo sedueir por la frescura del agua y fué asi arrebatado @
nuestro carino.

). VocELSARG-ZIPELINS,

Mulhouse,

XX.  Hace anos soné duranle seis mesesuna vez i la
semana que me veia obligada & dejar mis hijos solos pard
ir a trabajar en un escritorio. Corria por miedo de llegar
tarde v cuando la fatiga y la inquietud me despertaban, veia
con placer que aquel estipido sueno no estaba justificads,
pues Lenia con mi marido una posicion modesta, pero suli
cienle.

En el mismo ano. por desgracia, aquel sueno se realizo.
L= 1

CLAIRE.

XXI. — El 25 de noviembre de 1860, estando de pesca £
¢l mar, volviamos en una barca & eso de las cualeo de B
{arde- cuando nno de mis amigos me dijo que habia sonadg
que moriria ahogado en aquel mismo dia.

Le tranquilicé dici¢ndole que dentro de diez minulos esltas
riamos en lierra.

Unos instantes después, Ia barca zozobed y dos de mis
amigos, uno de ellos el del sueno, se ahogaron, & pesar dé
los esfuerzos que hicimos para’ impedirlo. EI hermano del
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amizo en cuestion es aun abogado en el Havre, que fué
donde ocurrié esta desgracia. Se pueden consultar sobre este
punto los periodicos del Havre del 26 de noviembre de 1860

78, rue de Ph ourg-{Le Hayre).

XXIl. — A. En el mes de agosto sillimo, en un momento
en que estaba ocupado en el estudio de la creta, erel en
suenos encontrar un galele en la crefa de los Brocles; cerca
de Bernolb. Dispuse dedicar el dia siguienle para i d ver esa
erefa, y me quedé muy sorpeendido al encontrar un galele
exactamente en las mismas condiciones de mi suefio. Los
galeles de la crefa son raros.

B. Hace unoes anos vi, en suenos igualmente, un hallazgo

ido para construir un nueve
ras
encontraven una olla que me remitieron. Era nna olla gale-
romana, que probi que el cementerio -estaba eolocado en
el silioc de unas antiguas tembas.
= Arroxso RABELLE,

Farma o, Ribemont {

XXIV. — Dosveces diferentes he sido prevenido en suenos
de la muerte de personas que yo conocia solame de vista
y cuyo fallecimiento me ha sido anunciado el dia siguiente
en circunsfancias y con palabras idénticas 4 las del sueno.
En uno v en ofro caso ignoraba la enfermedad de aguellas
personas, para mi indiferentes.

M. Loriciisen,

Przemysl (Polonia).

XXV. —Tenia yo diez y ocho anos enando murio mi pobire
padre. Quince dias anles de su muerte soné que le veia en
Su cama, muerio y velado por einco personus infimas de la




Ef, MUNDO DE LOS SUENOS.

familia. Esas mismas eineo personas fueron las que, en
cefecto, velaron su eadiaver la noche del fallecimiento. Esa
exirana observacion me ha emocionado profundamente
durante mucho fiempo.

PUBe

Marseille.

XXVI. — Tres dias antes de saber la muerte de la her-
mana del pintor Vereschaguine (justamente el Liempo de
Hegar unacarfa de San Petersburgo), vi en suefios 4 su ma-
rido v, extranando el verle solo, le pregunté : « ;Donde estd
Maria Vasilierna ? » y €l me respondié distintamente = « She
rest », que quiere decir « Esta descansando ».

J Morre,

Seale, How-Ambleside {Wesimorland).

XXVII. — Cuando mi madre era soltera, estaba cuidando
ala suva noche v dia y descansaba muy poco. Una noche,
la iiltima, se durmio un instante y ¥ié en suenos 4 su madre
que le dijo :

« 4 las once me perderis. »

La prediceion se eumplic exactamente. El doloroso suceso
ocurrio a lIa hora indicada.

Mi mujer no habld 4 nadie de ese sueno hasta que pasa-
ron los primeros dias del duelo y no hay mas prueba que su
palabra, en la que creo ciegamente,

R

Teniente de navio (Rocheforl).

XXVHI. — A.En 1848 estaba yo en Terrazén (Dordezne)
empleado en la construccion del ferrocarril de Périgueux 4
Brive. Otro empleado, originario de los Altos Alpes, me dijo
upa Inafiana, muy preocupado, que en la noche anterior
habia visto un fantasma en el que habia creido Feeonocer &
su padre. Dos dias después recibia una carta de luto anun-

. gonbran. Llecadas al boulevard de St
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ciandole la muerte de su padre, ocurrida en el mismo dia
del sueno.

B. En 1885 estaba yo en Perigueux con mi familia y mi
mujer vis en sucnos, en la noche del 15 deenero. una cama
con las corlinas cerradas y'al lado una mesa con un cirio
encendido y un eracifijo. Me relirié ese sucio. que le hahia
alarmado, y dias después recibimos una carta de Rodez,
donde se enconiraba mi suegro, anunciandonos que éste
tenia una pulmonia que le matd 4 los pocos dias.

Lomguk,

7, rue Traversidre-des-Potiers, Tonlouse.

XXX. — Estando despierto he senlido con frecuencia fa
presencia de un ser desaparecido y llorado vivamente. Dos
dias antes de la muerte de esa misma persona, soné que

llegaba una earta @mprese anunciandome su fallecimiento,
¥ de este modo fué como conoci la friste nueva c¢uando
OCUrTio.

Vivpa Povreamv-Bounox,

Seignalay:

XXXI. — He hecho la triste obsery acion de que siempre
{ue veo en suenlosd nnaamiga mia, muerta hace €inco anos,
pierdo un miembro de mi familia.

Pero lo que mas me ha chocado, hace mes y medio. es
que esa misma persona vino i pasearse conmigo hacia La-
g : rasboury, a la entrada de
Tolon, me dejo y se volvié hacia Lagonbran con unos obre-
I0s que tenian todos aspecto desgraciado.

Durante muchos dias me estuve preguntando con angustia
quieén iba & morir en mi familia, cuaando stipe la i‘;'li."l‘“'ll‘(lf‘i')
de Lagonbran, que todo el mundo conoce. .

Una amiga mia sono en la noche del 3 de marzo las esce-
nas que debian ocurrir el dia siguiente, y euando vig desfilar
delante de su puerta Tos camiones de artilleria que llevaban

g
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los muertos y los heridos, rodeados de soldados y de curas,
le parecié que era aguello una segunda edicion de su sueno.

M. J.D.,

Toulon.

XXXIl. — Me sucede con frecuencia el verme en una
situacion cualquiera, tan vulgar como ‘posible, de la eua
habia tenido una exacta sensacion algin liempo antes.

J. H. CHARPENTIER,

Franefort-suc-Mein.,

XXXHIL. — Un dia de abril de 4889, una joven, llamada
Juana Dubo, que servia como criada en mi casa,se desplomo
de repente en mi presencia sin que pudiese socorrerla. Se
trataba de un caso de muerte repentina por la rotura de un
aneurisma.

Los padres de aquella muchacha, pobres colonos, que ha-
bitaban y habitan atun el departamento de las Landas, llega-
ron llorando 4 la easa el dia siguiente al del trisie suceso.

Aquella primera entrevista fué tan penosa para mi coma
para ellos, pues estaba yo profundamente afeclado por la
muerte de aquella joven i la que habia tomado carinio por
la franqueza y la dulzura de su cardcter y por el celo con
que cuidaba mi casa.

Por la noche, estando velando & la muerta, en compania
de su padre y de su madre, dirigi al padre, en su dialecto, Ia
pregunta siguiente :

« Digame usted, Dubo, ; no ha tenido usted alguin presen-
{imiento de la muerte de Juana?

— ;CG6mo ? me respondid ; no eomprendo.

— Si, un signo cualquiera... qué sé yo... algo que le haya
& usted advertido de la desgracia que le amenazaba...

— No, respondis, moviendo la eabeza, nada...

— Un sueno, por ejemplo, insisti.
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— iUn sueno L... ; Ah! espere usted, dijo como si tratara
de recordar; si, un sueno. ;Oyes, Marcelina?

Su mujer, que estaba echada vestida en un colchan, res-
pondio & aquella pregunta con sollozos ahogados.

Entonees él me conts que una noche, hacia diez dias, su
mujer habia sonado que su hija estabn muerta ; que darante
aquel sueno habia gemido y lorado 4 lagrima viva; y que 4
pesar de sus esfuerzos para consolarla, conservd hasta el dia
laidea de que su hija estaba muerta. Después tuvo por mu-
chos dias una fuerle jaqueca.

Aquel sueno, que yo habia adivinado, se convirlié en rea-
lidad diez ¢ doce dias después.

Justiy Mano,

Eumpleado de contribuciones, Belin (Gironde),

XXXIV. — En 1865 era yo instituiriz en un ecolecio de
Inglaterra y tenia diez y ocho anos. Como aquel clima no
convenia 4 mi temperamento, estaba siempre delicada v mi
pensamiento se dirigia siempre 4 Francia. ‘

Habia ido & Inglaterra por dos afios, para aprender el
inglés y estaba alli desde el mes de enero, cuando 4 fin de
febrero soné que fenia que estudiar de prisa porque debia
estar poco tiempo en aquel pais, sin saber la caisa que me
obligaria & marcharme.

El 13 de agosto siguiente murié mi madre y tuve, en
eleeto, que volverme a Francia. '

LEONIE SERRES,

Deaux, cantén de Vezénahres (Gard).

XXXV. — Hace dos anos justos que ocupabauna plaza en
América, y estabamos de viaje en el Maryland, cuando una
noche vi en suenos una gran puerfa monumental que
cerraba la entrada de un gran bosque, v 4 dos pasos de
aquella puerta la casilla de un gualda. Por la manana conté
mi sueno & Mlle. S... en cuya casa era yo instilutriz, v le
dije que sin duda volveria pronto & Europa. =




